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WHAT'S 
IMPOSSIBLE IS 
NOT POSSIBLE

WHEN THE SUN 
GOES DOWN, WE 
HAVE TO LEAVE 
THIS MEADOW…

I SUPPOSE…YOU CAN'T 
ALWAYS WIN…

English_page74_ch3_manga-03-15_2015/06-10/17:04

I CANNOT ABANDON THESE 
BOYS…AND THROW THEM OUT 
IN THE STREETS AGAIN

THEY WERE... LOOKING FOR 
SOMEONE WHO WOULD TAKE 
CARE OF THEM, SOMEONE 
THEY COULD RELY ON.

COUGH

COUGH

SWAY…

COUGH

COUGH
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MY GOD…!

THE YOUTH ARE 
MY LIFE

WHY DON'T YOU 
SHOW A PLACE FOR 
US!?

I…

SWOOSH…

CAN'T…

MY…
GOD…?
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FOLLOW ME

DON'T HESITATE,  
I'LL LET YOU USE THIS PLACE

WHAT

English_page78_ch3_manga-03-19_2015/06-10/17:04

UMM…MY 
GOD…?

WHAT!?  OF 
COURSE NOT. 
MY NAME'S 
PINARDI.

AREN'T YOU THE 
PRIEST WHO'S 
LOOKING FOR A 
WORKSHOP?

UHH…WELL, NOT A 
WORKSHOP, A PLACE 
FOR THE ORATORY

HI 
THERE

……

PHEW,  

YOU SURPRISED ME…

GRIN
…
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THERE AREN'T ANY 
NEIGHBORING HOUSES

THERE'S A COURT 
YARD YOU CAN USE 
FREELY

YOU COULD GROW 
A FIELD OF CROPS 
IF YOU WANT

…THANK YOU!

REALLY, THANK YOU 
SO MUCH!

YES…YES

HURRAY!

CONGRATU-
LATIONS,  
DON BOSCO!

HERE IS YOUR 
ORATORY, BOYS!

HERE…

English_page80_ch3_manga-03-21_2015/06-10/17:04

CAN'T 
BELIEVE 
THIS…

H…HERE…
REEEEALLY?  
THIS PLACE!?

YEP!  I WANT YOU TO 
USE THIS PLACE!

THE SHACK IS 
WELCOMING YOU

W O O O O W
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WE MEET DIFFERENT KIDS AT THE ORATORY.  WHAT KIND OF DIFFICULTIES 
IN LIFE DID THEY HAVE?

IN THOSE DAYS, IN ITALY, THERE WAS A BIG GAP BETWEEN THE RICH AND 
POOR.  THERE WERE MANY YOUNGSTERS WHO COULDN'T GO TO SCHOOL 
OR WHO DIDN'T HAVE A HOME.

SO…IT'S REALLY DIFFERENT FROM OUR TIMES.

I'M NOT SO SURE.  THERE'RE SOME THINGS IN COMMON.

LIKE WHAT?

THERE ARE STILL PLACES IN THE WORLD THAT HAVE THE SAME PROBLEM, 
AND ALSO IN JAPAN, THE ISSUE OF 'UNEQUAL SOCIETY' IS EMERGING

YEAH, MAYBE…

TELL ME, WHAT IS THE REFUGIO?

THE REFUGIO WAS AN INSTITUTION FOR REHAB OF YOUNG WOMEN 
FOUNDED BY THE MARCHIONESS BALORO

WHAT'S AN INSTITUTION FOR REHAB?

IT'S A PLACE FOR THESE GIRLS TO STAY AND LEARN A DECENT LIFE, SO 
THEY CAN LEAVE THEIR DELINQUENT WAYS. 

DELINQUENT…THAT'S RISKY. BUT THIS MARCHIONESS BALORO, SHE MUST 
HAVE BEEN RICH!

YES, SHE WAS.  THE MARCHIONESS WAS OF A NOBLE FAMILY, WITH 
A PRIVILEGED TITLE, A PERSON OF THE UPPER CLASS.  SHE WAS A 
PHILANTHROPIST, COMMITTED TO CONTRIBUTING FOR THE GOOD OF 
SOCIETY.

A PHILANTHOPIST…SO SHE FOUNDED THE REFUGIO.  WHERE WAS THIS 
PLACE?

IT WAS IN TORINO, A FEW HUNDRED METERS DISTANCE FROM THE PINARDI 
HOUSE OF DON BOSCO.  YOU CAN STILL FIND ITS BUILDING TODAY.

REALLY, IT'S STILL THERE!

HOME

chapter 4

WHAT KIND OF DIFFICULTIES DID THE  
YOUTH FACE IN THOSE DAYS?
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THAT'S MY 
HOME…

OVER THERE

SOME TIME AFTER 
GETTING USED TO 
THE NEW PLACE FOR 
THE ORATORY DECIDED TO TAKE REST 

BACK HOME IN HIS VILLAGE, 
BECCHI, BY HIS FRIENDS' 
ADVICE.

WE OFFERED TO HELP 
HIM, AND DON BOSCO 
LET US COME ALONG.

DON BOSCO, WHOSE 
HEALTH WAS NOT 
IMPROVING,

English_page84_ch4_manga-04-1_2015/06-10/17:04

WOW!

THAT'S WHERE 
YOU WERE BORN, 
DON BOSCO?

YES IT IS.

TAKE HEART

IT'S A VERY 
SMALL VILLAGE

ONLY A LITTLE 
WAY TO GO 
TO REACH MY 
HOUSE

RUFF

COUGH

COUGH COUGH

COUGH

GRIP

HUF
HUF

HUF
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JOHN!!

HA HA HA!

YES, A LOT

OH NO, I STILL 
HAVE A LOT 
TO LEARN

THIS ONE, HE WAS IN 
TO BOOKS SINCE HE WAS 
LITTLE, WITHOUT DOING 
HIS CHORES IN THE 
FIELDS

HE WAS A 
TROUBLESOME 
FELLOW FOR ME

JUST LIKE THE GOOD 
OLD DAYS, YOU TWO 
FIGHTING

HE WAS 7 YEARS YOUNGER 
THAN ANTHONY, BUT REALLY 
HAD A STRONG WILL

DID YOU FIGHT A 
LOT?

READING 
AGAIN!

JOHN, YOU GETTING TO LOOK 
MORE LIKE A DIGNIFIED 
PRIEST

SECOND SON  
JOSEPH

ELDEST SON 
ANTHONY

English_page86_ch4_manga-04-3_2015/06-10/17:04

JOHN!!

MAMMA!!
I MISSED 
YOU!

I MISSED YOU 
TOO, JOHN!

DON BOSCO'S…
MOTHER

LET ME INTRODUCE YOU, 
THIS IS MY MOTHER, 
MAMMA MARGARET

OH MY,  

A LOVELY GIRL 

AND A LOVELY 

             BOY 

LOVELY 
      …?

COMPLETELY 
DIFFERENT FOOD 
HERE

MOM, YOUR 
COOKING IS GOOD 

AS EVER
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HA HA HA!

FR. CALOSSO?

WHEN JOHN WAS BARELY 
2 YEARS OLD…PAPA PASSED 
AWAY SO SUDDENLY

I HAD TO BE STRONG, 
NOT TO SPOIL HIM

WE HAD NOTHING 
TO SPARE

…I THINK IT WAS GOOD 
THAT WE HAD LOTS OF 
FIGHTS IN THOSE DAYS

HE IS THE ONE WHO 
LEAD ME ON MY WAY TO 
THE PRIESTHOOD

IT WAS…ON OUR WAY BACK 
FROM A RETREAT OF OUR 
PARISH

IT MADE YOU MAKE UP 
YOUR MIND TO LEAVE 
HOME

YEAH, JOHN, EVER SINCE YOU MET  
FR. CALOSSO, YOU WERE GLOWING,  
HAPPY TO STUDY

English_page88_ch4_manga-04-5_2015/06-10/17:04

YOU ASKED 
FOR IT!!

WHAT'S WRONG?   
I ALREADY FINISHED 
MY WORK IN THE 
FIELD

I'M THE ONE 
WHO'S SUPPORTING 
YOU IN THIS 
HOUSE I'M NOT GOING TO 

TOIL AWAY IN THE 
FIELDS TO RAISE A 
SPOILED KID

THAT BOOK! 

I'LL THROW IT IN 
THE FIRE!!

SO IT WAS 
LIKE THIS 
EVERY DAY

WHO DO YOU THINK 
YOU ARE!?

LET ME READ 
MY BOOK

GRIP

WHAM
GLARE

BUM
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LORD 
JESUS…

WILL BE WITH 
YOU

FR. CALOSSO WAS VERY 
KINDLY IN TEACHING ME

HE LISTENED VERY CONTENTLY 
WHEN I WOULD TELL HIM 
PASSIONATELY ABOUT WHAT I 
DO AND WHAT'S ON MY MIND

HE WOULD LISTEN INTENTLY 
EVEN IF IT WAS CHILDISH TALK

I UNDERSTOOD HOW IMPORTANT 
IT IS TO HAVE A REAL FRIEND

DON'T GO FR. 
CALOSSO!

PLEASE DON'T 
LEAVE ME ALONE!

JOHN… 
TAKE THIS…

BUT MY HAPPINESS 
DIDN'T LAST LONG

BLISSFUL 
TIMES

English_page90_ch4_manga-04-7_2015/06-10/17:04

FR. CALOSSO CAME OVER 
AND SPOKE TO ME, AS I WAS 
WALKING AMONG OTHER 
VILLAGERS ON OUR WAY HOME.

SINCE YOU ARE STILL 
YOUNG, IT MUST HAVE 
BEEN DIFFICULT FOR 
YOUT O UNDERSTAND 
THE PREACHING.

THOSE WHO DELAY CONVERSION 
FALL INTO THE RISK OF DYING 
WITHOUT THE TIME, GRACE AND 
DETERMINATION TO CONVERT

MY MOTHER HAD 
ALWAYS BEEN TEACHING 
ME ABOUT GOD, SO 
I UNDERSTOOD WELL 
AND MY MEMORY WAS 
OUTSTANDING.

PROUDLY, I 
REPEATED THE 
PREACHING IN 
DETAIL

WW 
WONDERFUL!

FATHER!

SO EVERYONE CAN 
BECOME A GOOD 
PERSON

HE TALKED WITH MY MOTHER 
AND MY BROTHER.  ON 
CONDITION THAT I WOULD 
CONTINUE TO FULFILL MY 
DUTIES IN THE FIELD, I WAS 
ALLOWED TO STUDY WITH  
FR. CALOSSO

I WANT SO MUCH TO 
STUDY.  I WANT TO BECOME 
A PRIEST

SINCE THAT TIME, FR. 
CALOSSO TOOK ME UNDER 
HIS CARE

I WANT TO MAKE MANY 
FRIENDS AND TELL THEM 
ABOUT GOD

KNOCK  OUT

* CONVERSION=TO TURN ONESELF TO THE WAY OF GOD
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SO YOU'VE MADE 
UP YOUR MIND…

SO…

MAMMA

MANY DAYS LATER

MAMMA, I FEEL QUITE GOOD 
NOW.  I'D LIKE TO RETURN TO 
THE ORATORY IN A FEW DAYS

I CAN'T LEAVE THE 
CHILDREN FOR SO 
LONG

THE CHILDREN ARE 
SO DEAR TO YOU

I HAVE A FAVOR 
TO ASK OF YOU

THE KIDS AT THE 
ORATORY ARE REALLY 
NICE KIDS

THEY CAN BE 
MISCHIEVOUS, BUT 
THEY'RE PURE OF 
HEART

WE'RE ALWAYS 
CHEERFUL

WON'T YOU BECOME 
A MOTHER FOR THESE 
CHILDREN?

BUT SOMETIMES, WE NEED 
A MOTHERLY TOUCH

English_page92_ch4_manga-04-9_2015/06-10/17:04

OF COURSE 
YOU HAVE

HOW 
DIFFERENT

HEY

WHO IS SO 
DEAR TO ME

THEN…FR. CALOSSO GAVE 
HIS LIFE BACK TO GOD

EVEN NOW, I REMEMBER 
HIM EVERYDAY IN MY 
PRAYERS 

…I DON'T HAVE 
ANYONE 

LOOK AROUND YOU

ONLY OPEN YOUR EYES, AND 
YOU'LL SEE THAT THERE ARE 
LOT'S OF PEOPLE WHO ARE 
DEAR TO YOU

DON'T LOOK 
AT ME…

SIGH…

PEEK
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WELL…

WON'T YOU DO THIS 
FOR ME?

IF IT'S THE LORD'S 
WILL…

English_page94_ch4_manga-04-11_2015/06-10/17:04

WHAT? JOHN… 
I'M OLD NOW

I WOULD LIKE TO 
SPEND MY DAYS 
PEACEFULLY WITH MY 
GRANDCHILDREN

THE KIDS IN THE 
ORATORY, SOME OF THEM 
HAVE NEVER KNOW A 
MOTHER'S LOVE

IF YOU'D BE WITH US, I 
THINK THEY WOULD FIND 
MUCH COMFORT

I KNOW I'D BE 
DISTURBING 
YOU

YOU WORKED SO 
HARD TO RAISE US

BUT THE CHILDREN 
NEED YOU

AND…SO DO I

NOW THAT MY BROTHERS 
HAVE SETTLED DOWN WITH 
THEIR FAMILIES, YOU'RE 
LEADING A PEACEFUL LIFE.
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WAA!?

CHARLES…

DON BOSCO…!

...HEH

OF ALL PEOPLE, IT'S 
YOU…

I FEEL LIKE BEING SET 
UP BY GOD…

GRIGIO!

SH…SHIT!!

YOU'RE…!

English_page96_ch4_manga-04-13_2015/06-10/17:04

SEVERAL DAYS 
LATER…

MAMMA MARGARET MADE 
UP HER MIND AND DECIDED 
TO COME WITH US ON OUR 
WAY BACK TO TORINO 

DON BOSCO WAS 
DELIGHTED

MAMMA, 
WATCH 
YOUR STEP

OO…I HAVE 
A FEELING 
SOMETHING IS 
NEARBY

Y...YOU BELIEVE 
IN GHOSTS?  
DON'T BE SILLY

N… NOT GHOSTS, BUT 
MAYBE BANDITS…

SEE,
HELP!!

G…GIVE ME YOUR 
MONEY!!

WHOO

WHOO

SWOOSH

AURRGHH
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…SO THAT'S 
WHAT YOU'VE 
BEEN THROUGH

IT MUST HAVE 
BEEN PAINFUL

…HEY…

AFTER LEAVING PRISON, 
I TRIED HARD TO FIND A 
JOB AND LEAD A DECENT 
LIFE

DON BOSCO…I WANTED 
TO BE A LITTLE LIKE YOU

BUT NOBODY TREATED ME 
LIKE A HUMAN BEING, JUST 
'CAUSE I WAS OUT OF 
PRISON

SCORN, DISCRIMINATION, 
SLANDER…I COULDN'T STAND 
THEIR WORDS AND ATTITUDE 
TOWARDS ME

I'D HAD ENOUGH AND 
I QUIT THE JOB, LEFT 
THE TOWN

IT CAME HOME TO ME, 
EVEN IF PEOPLE AREN'T IN 
PRISON, THEY'RE BAD, JUST 
A BUNCH OF HYPROCRITES

I JUST……DON'T 
CARE ANY MORE

…BEFORE LONG, 
I FOUND MYSELF 
HERE

English_page98_ch4_manga-04-15_2015/06-10/17:04

CHARLES…

WHY ARE YOU DOING 
THIS?  I HEARD YOU 
FINISHED YOUR 
SENTENCE…

NONE OF YOUR 
BUSINESS

WHAT HAPPENED?

WILL YOU 
TELL ME? HOWEVER  

I TRY

THE WAY THEY SEE 
ME WON'T CHANGE 

GO AHEAD, 
REPORT ME TO 
THE POLICE
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DON BOSCO…!

 I…!

I WANT YOU TO 
BE HAPPY

LET'S GO TO THE 
ORATORY

CORAGGIO!! *

English_page100_ch4_manga-04-17_2015/06-10/17:04

WHY…

ARE YOU

WE ARE WITH YOU

CRYING…

NO NEED TO 
WORRY NOW

WHAT…I'M…NOT …CHARLES, YOU 
DIDN'T LET ME 
DOWN BEFORE

OF COURSE I 
STILL BELIEVE 
IN YOU 

CLASP

* CORAGGIO!! MEANS "HAVE COURAGE!!" IN ITALIAN
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TELL ME ABOUT DON BOSCO'S FAMILY

IN HIS FAMILY, THERE WERE HIS MOTHER, GRANDMOTHER, AND TWO 
OLDER BROTHERS.  HIS FATHER PASSED AWAY WHEN DON BOSCO WAS 
ONE AND A HALF YEARS OLD.

POOR DON BOSCO…(SOB) HOW WAS HE WHEN HE WAS LITTLE?

HE WAS A CHEERFUL, LIVELY BOY

LIKE ME!

HE LOVED TO STUDY AND WAS SMART

NOT LIKE ME…(SOB)

MAYBE HE WAS A LITTLE CHEEKY, BUT HE HAD A STRONG SENSE OF 
JUSTICE, AND THAT MADE HIM QUICK TO START A FIGHT

OH, I NEVER THOUGHT DON BOSCO WAS LIKE THAT.  HOW WAS SCHOOL?

SINCE HIS FATHER HAD DIED, HE HAD TO HELPHIS FAMILY IN THE FIELDS, 
BUT IT WAS HIS BROTHER'S STRONG WILL THAT BASICALLY KEPT HIM 
FROM GOING TO SCHOOL

IT MUST HAVE BEEN HARD

BUT HE COULD READ AND WRITE?

WHEN HE WAS 9 YEARS OLD, HE WAS ABLE TO GO TO SCHOOL FOR A FEW 
MONTHS

ONLY A FEW MONTHS?  DON BOSCO MUST HAVE BEEN A HARD WORKER

WHO IS FR. CALOSSO IN THE STORY

HE WAS THE PARISH PRIEST IN THE NEIGHBORING CHURCH WHEN DON 
BOSCO WAS ABOUT 14.  HE WAS A FATHERLY FIGURE FOR DON BOSCO.  
IT WAS ONLY A YEAR THAT DON BOSCO WAS WITH HIM, SHORT BUT 
INTENSIVE

SO FR. CALOSSO IS A DEAR PERSON FOR DON BOSCO

COULDN'T GO TO SCHOOL? WHY?

COURAGE

chapter 5
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NO!

KANA'S 
GONNA PLAY 
WITH ME!

I GOT NEW FRIENDS 
THROUGH SNS…

HUH… 
NO REPLY YET

NO…I'M BEING 
IGNORED…?

CERCAVO DI CONVESARE 
CON TANTE ATTENZIONI...
I'M REALLY TRYING TO BE 
NICE IN CONVERSATION…

WHAT DID I DO…

WHAT WILL I DO…I 
DON'T KNOW WHAT 
TO DO

YOU'RE SINISTER

I DON'T  
CARE…

NO, SHE'S  
MY FRIEND!

WE FEEL BETTER OF  
WITHOUT YOU

English_page104_ch5_manga-05-1_2015/06-10/17:04

WOW!

MANA…
CONGRATULATIONS 
FOR ENTRANCE TO 
THE ELEMENTARY 
SCHOOL

DAD!  
MOM!

YOU'RE GOING 
TO MEET LOTS 
OF NEW FRIENDS

YEP!

I'LL MAKE LOTS 
OF FRIENDS!

I'LL HAVEA 
HUNDRED 
FRIENDS 

104
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SOME TIME HAD PASSED 
SINCE DON BOSCO 
RETURNED TO THE 
ORATORY

ALRIGHT NOW,  
CAN YOU CATCH ME?

COMING,  
DON BOSOCO!

CHARLES, TOO…IS 
OPENING UP TO NEW 
FRIENDS

MAMMA MARGARET HAS 
ALREADY MADE THE ORATORY 
HER HOME

EVERYONE CALLS HER 
MAMMA

AS FOR US…

MAKING USE OF HIS 
EXPERIENCE, HE IS 
PRINTING THE WRITINGS 
OF DON BOSCO

English_page106_ch5_manga-05-3_2015/06-10/17:04

SOMEBODY 
HELP…!

SIGH…

MUMBLE MUMBLE…

BUZZ

WAH

FLOP…

BITE
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NO, 
EVERYTHING

ALL RELATIONSHIPS 
WITH OTHER PEOPLE

THAT INCLUDES 
YOU, OF COURSE

…AND THIS 
PLACE TOO...

DON'T YOU 
THINK…

…BASICALLY, THEY'RE 
ALL NICE

THEY'RE KIND ENOUGH TO 
COME TALKING TO AND BEING 
NICE TO SOMEONE LIKE ME, 
WHO'S AVOIDING PEOPLE

THERE'S NO HYPOCRACY 
OR HIDDEN MOTIVE, I 
FEEL THEIR PURE HEARTS

THEIR HEARTS ARE 
PROBABLY MADE UP 
DIFFERENTLY FROM 
OURS

IF I COULD ONLY MAKE 
THEIR SPIRIT MY 
OWN, I WOULDN'T BE 
BOTHERED SO MUCH

OURS?

HOW CAN I SAY…THEY'RE 
NOT INTENTIONAL

English_page108_ch5_manga-05-5_2015/06-10/17:04

WHOA!

I DIDN'T SAY 
YOU COULD TAKE 
THAT MUCH!

WE STILL FELT A 
LITTLE BIT OF AN 
OUTSIDER IN THE 
ORATORY

WE STAYED ALONE

YOU SAID I COULD 
HAVE IT

GOSH I JUST SHOWED YOU A 
LITTLE KINDNESS, SINCE 
YOU DIDN'T SEEM TO HAVE 
ENOUGH FOR LUNCH

YOU ATE UP 
SO MUCH

DON'T BE 
SO STINGY

AHHH  WHAT A BORE
…I'M A 
BORE?

HMPH…
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SEE YOU, 
DON BOSCO!

BYE BYE, 
MAMMA

WATCH 
YOURSELF ON 
YOUR WAY 
HOME

AREN'T YOU 
GOING HOME?

DON BOSCO…
THERE IS 
A CHOLERA 
EPIDEMIC IN THE 
NEXT TOWN

WE'RE AFRAID  
TO GO HOME…

OH…THE 
CHOLERA*  I HOPE 
IT WILL RECEDE 
SOON

IT WILL BE 
ALRIGHT LISTEN TO GOD,  

BE GOOD BOYS

AND TAKE CARE FOR 
PREVENTION.  THEN 
THERE'S NOTHING TO 
WORRY

YES, 
MAMMA

BE ASSURED AND 
GO HOME

English_page110_ch5_manga-05-7_2015/06-10/17:04

WE ARE THE 
ONES WHO HAVE 
TO CHANGE

OR ELSE, 
NOTHING 
WILL HAPPEN

I THOUGH YOU 
WERE BLENDING IN 
WELL, MANA

YOU'RE 
TALKING 
WITH THEM 
A LOT

…BUT I STILL DON'T 
KNOW WHAT TO DO

WELL…I GUESS MORE 
THAN YOU

* ACUTE GASTROENTERITIS BY THE CHOLERA BACTERIUM. IN THE 19 CENTURY, STILL 
WITHOUT EFFECTIVE MEDICATION, THERE WERE REPEATEDLY OUTBREAKS  110
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THANKS... FOR 
THE SWEATER

SAY…
DOMINIC

HOW CAN YOU 
BE SO NICE TO 
PEOPLE?

…UM…

English_page112_ch5_manga-05-9_2015/06-10/17:04

IT'S GETTING COLD 
OUTSIDE…COME INSIDE

DOMINIC…

OH

YOU SEEMED DEEP 
INTO THOUGHT

IS THERE ANYTHING 
TROUBLING YOU?

N…NO,  
NOTHING…
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FISTS ARE 
NO GOOD

SUDDENLY, A FINE 
MAJESTIC PERSON 
APPEARED BEFORE 
HIS EYES

YOU MUST BECOME 
FRIENDS WITH THESE 
CHILDREN WITH 
MEEKNESS AND LOVE

NOW…TEACH THEM 
RIGHT AWAY  
HOW UGLY SIN IS AND HOW PECIOUS 

VIRTUES ARE

GIVANNI!

English_page114_ch5_manga-05-11_2015/06-10/17:04

UH…NO, 
NOTHING!

WHAT  
A STUPID 
QUESTION

FORGET 
ABOUT IT!

WHEN HE WAS A BOY 
CALLED GIOVANNNI, 
THEY SAY HE SAW  
A DREAM

IN HIS DREAM, THERE 
WERE LOTS OF KIDS 
USING BAD WORDS AND 
CURSING

BEING LIVELY AND WITH  
A STRONG SENSE FOR JUSTICE, 
JOHN COULDN'T CONTROL HIS 
TEMPER AND TRIED TO STOP  
THE CURSING WITH HIS FISTS

DON BOSCO…

SMILE…

115

114



TEMPORARY TRANSLATIONTEMPORARY TRANSLATIONTEMPORARY TRANSLATIONTEMPORARY TRANSLATION

2015/06-10/17:04 _manga-05-14_ch5_page117_English

AS HE LOOKED, THE 
ANIMALS TURNED 
INTO DOCILE LAMBS

AND STARTED 
TO JUMP 
HAPPILY AROUND 
DON BOSCO AND 
THE LADY

I…I'M 
GOING TO 
DO THIS…?

AT THE TIME, HE DIDN'T 
KNOW WHAT IT WAS ALL 
ABOUT

BUT SINCE THEN, JOHN 
STOPPED FIGHTING AND 
STARTED TO GATHER 
CHILDREN IN THE 
NEIGBORHOOD, TO SHOW 
THEM ACROBATIC AND MAGIC 
TRICKS, 

AS TIME PASSED AND 
HE BECAME PRIEST, HE 
REALIZED THAT THE 
DREAM WAS ABOUT THIS 
ORATORY

TELL THEM STORIES FROM 
BOOKS AND TELL THEM ABOUT 
GOD

AH!

WHO ARE YOU…
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BECAUSE IT SEEMS 
IMPOSSIBLE, BY OBEDIENCE…
BY ACQUIRING KNOWLEDGE…
YOU SHOULD BECOME ABLE TO 
DO IT

DON'T WORRY   
I WILL LEAD YOU

WHEN HE LOOKED, 
THE CHILDREN 
WHO WERE THERE 
A MOMENT AGO 
DISAPPEARED

AND THERE WERE 
FEROCIOUS LOOKING 
ANIMALS MAKING A 
LOT OF NOISE

BE A HUMBLE, STRONG, 
AND VIRILE PERSON

AND I WANT YOU TO DO 
FOR MY CHILDREN WHAT 
YOU WILL NOW SEE 
HAPPEN

M…ME…?

TEACH THESE KIDS?

LOOK

WHY ARE YOU 
DEMANDING SUCH 
A THING THAT'S 
IMPOSSIBLE FOR ME…

THIS IS YOUR FIELD, 
THIS IS WHERE YOU WILL 
WORK
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I WAS TOO  
AFAID FOR MYSELF

I'D BEEN SELFISH 
AFTER ALL…

SINCE THEN

I THINK I BECAME 
MORE OPEN TO 
OTHERS, WITHOUT 
LOOKING INTO 
MYSELF TOO MUCH

YOU LOOK 
LIKE YOU'RE 
ENJOYING IT 
HERE

YOU USED TO SAY YOU DIDN'T 
KNOW HOW TO RELATE WITH 
THEM

YEAH…I THINK I'M 
GETTING USED TO 
IT HERE

EVERYONE'S 
SO NICE

YOU BETTER NOT 
GET TOO CLOSE, 
THOUGH.

IT WOULD BE MESSY 
WHEN YOU HAVE TO 
SAY GOODBYE

BECAUSE I DIDN'T 
WANT TO BE HURT

BECAUSE I WAS 
DEFENSIVE

HEY 
MANA

OH
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I WANT TO BECOME 
SOMEONE STRONG, WHO 
CAN HELP OTHERS WITH 
KINDNESS AND LOVE

NOTHING WILL MAKE 
ME HAPPIER THAN 
EVERYONE BECOMING 
REALLY HAPPY

THAT'S WHY, IF 
YOU'RE HAVING 
SOME TROUBLE, I'D 
LIKE TO BE OF HELP

EVEN THOUGH 
I'M NOT STRONG 
IN HEALTH

MAYBE I…

…STRANGE 
DREAM

LIKE DON BOSCO…

AS THE PERSON IN THE 
DREAM SAID…

MANA…
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RIKU AND MANA, WILL 
YOU TELL EVERYONE TO 
COME TO THE CHAPEL 
AT ONCE?

WHY, WHAT 
HAPPENED?

IT SEEMS THE 
CHOLERA EPIDEMIC 
HAS REACHED 
TORINO

THE CHOLERA, 
AT LAST…!

IF WE DON'T FIGHT 
IT, IT WOULD SPREAD 
QUICKLY AND BRING 
SUFFERING TO MANY

AND YET, BECAUSE PEOPLE ARE 
AFRAID OF INFECTION, IT 
SEEMS THE SICK ARE LEFT ALONE 
WITHOUT ADEQUATE CARE

DOMINIC

THE CHOLERA IS A 
TERRIBLE DISEASE

THIS IS 
SERIOUS…
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WHAT'S 
THE MATTER 
RIKU?

YOU'RE THE 
ONE WHO SAID 
WE HAVE TO 
CHANGE

NOTHIN'

WHAT IS 
IT?  TALK 
TO ME

I SAID IT'S 
NOTHIN'!

THEN WHY ARE 
YOU TELLING ME 
NOT TO GET TOO 
CLOSE!

OH  
SHUT UP!

I DON'T GET 
YOUR ATTITUDE

THAT'S ENOUGH, 
YOU TWO

HUH?

I SAID…!

CALM 
DOWN

TRY TO 
UNDERSTAND 
EACH OTHER

BUZZ BUZZ BUZZ BUZZ
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I… 
I WILL TOO!

GOOD! TOGETHER
LET'S GO TO SERVE 
IN LOVE!

ARE YOU 
SERIOUS…

I WILL 
TOO

SAME 
HERE

THANK 
YOU

English_page122_ch5_manga-05-19_2015/06-10/17:04

DON BOSCO…
LET'S RUN

YEAH, LET'S GET 
AWAY FROM 
TORINO!

NO…WE CANNOT 
OVERLOOK PEOPLE WHO 
NEED HELP

…I WOULD LIKE YOU 
TO HELP TOO

THIS IS WORK 
OF CHARITY

I INTEND TO GO AND 
HELP THE SICK

I WILL GO

I WILL GO TOO

LET US WORK 
FOR THOSE WHO 
ARE IN NEED

BUZZ BUZZ
BUZZ BUZZ

I WILL 
TOO!

ME TOO!
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I OFTEN SEE DREAMS…DID DON BOSCO OFTEN HAVE DREAMS?

IT IS SAID THAT HE SAW MORE THAN A HUNDRED DREAMS THAT HAD 
SPECIAL MEANINGS IN HIS LIFE

WOW, THAT MANY!

IS THAT FOR REAL?

IT WAS FOR REAL.  THE DREAMS WERE PUT DOWN AND KEPT IN WRITINGS

WHAT DO YOU MEAN BY SPECIAL DREAMS?  DREAMS ABOUT EATING LOTS 
OF CANDY?  OR GOING TO ANOTHER PLANET? ☺

YOU DON'T UNDERSTAND!  DON'T REMEMBER WHAT DOMINIC TOLD US?  
THE DREAM THAT DON BOSCO HAD WHEN HE WAS 9 YEARS OLD?

RIKU, GOOD FOR YOU.  YES, THIS WAS THE STRANGE DREAM DON BOSCO 
HAD WHEN HE WAS 9.  IT IS SAID TO BE THE DREAM WHICH GUIDED HIS 
LIFE

HE WAS ONLY 9!  WHAT A DREAM!

WHAT DID HE THINK ABOUT THE DREAM?

A DREAM IS A DREAM,
HE DIDN'T JUST SWALLOW IT WITHOUT THINKING

THOUGHT SO.  IT'S JUST A DREAM

BUT THIS DREAM, AS WELL AS THE OTHERS, HE THOUGHT OVER THEM 
CAREFULLY, ANALYSING THEM, AND WHEN HE THOUGHT THEY HAD SOME 
SPECIAL MEANING, HE KEPT THEM IN HIS HEART

SO THAT'S WHY SO MANY ARE RECOREDED AND KEPT

YES. YOU CAN READ THE STORIES OF DON BOSCO'S DREAMS IN "LIFE OF 
DON BOSCO" BY TERESIO BOSCO

THAT'S GOOD SALES TALK!   OK, I'LL READ IT!

A STRANGE DREAM,  
WAS IT FOR REAL?
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HANG IN 
THERE

IT'LL BE ALL 
RIGHT

HERE,  
DRINK THIS

AREN'T THERE 
ANY MORE 
BEDS!?

JUST SPREAD  
A BLANKET ON 
THE FLOOR AND 
LET HIM LIE 
DOWN 

WE DON'T 
HAVE ENOUGH 
SHEETS

I… 
I'LL GET IT!

MANA, THERE'S 
NOT ENOUGH 
DRINKING 
WATER.  COULD 
YOU BRING SOME?

UH…OK

IT…IT'LL BE 
ALRIGHT…I WON'T 
GET INFECTED…

DOMINIC SEEMS 
ALRIGHT IN THIS

HE'S SO 
DEDICATED…

FOR OTHERS…

SOME OF THE SICK 
CANNOT GET TO 
THE HOSPITAL

I WANT YOU TO 
HELP THEM, RIKU

DON BOSCO, 
WHAT SHOULD I 
DO…

DASH
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EXCUSE US,

WE ARE HERE

OH…
FATHER…

HOW ARE YOUR 
CHILDREN?

BOTH MY SON AND MY 
DAUGHTER…THEY ARE 
GETTING WEAKER

PLEASE…HELP 
THEM

RIKU, I WILL 
CARE FOR 
THE BOY,

YOU LOOK 
AFTER THE 
GIRL

DO JUST AS  
I TAUGHT YOU

HELP… MY LITTLE 
BROTHER…

SAVE AT LEAST 
MY BROTHER…

RIKU

MANA…
DOMINIC

YOU'RE FINISHED 
FOR TODAY AT THE 
HOSPITAL?

YEP…THE OTHERS 
TOOK OVER

YOU WENT TO SEE 
THE SICK TOO, 
RIKU?

OH YEAH…I JUST 
FOLLOWED THE OTHERS

PANT…

PANT…
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FOR PETE'S SAKE…
WE'RE RISKING 
OURSELVES…

I HOPE THEY'RE 
GRATEFUL FOR IT

GOOD FOR YOU TO 
JOIN IN THIS

YOU KNOW THE 
RISK AND STILL

YOU'RE NOT 
RUNNING AWAY 
FROM IT

EVEN A 
PERSON…

… EVEN A 
PERSON LIKE 
ME…

IF I SEE SOMEONE 
DYING,  I WOULD 
HELP...

RIKU…

HERE'S 
WATER

YOU SEEM TO 
BE OK NOW

I'M GLAD 
FOR YOU

…HOW'S MY 
BROTHER…?

OH…HIS CONDITION 
WAS MORE SERIOUS, 
SO THEY HAD TO TAKE 
HIM TO THE HOSPITAL

…… …DON'T WORRY

YOUR PARENTS AND 
DON BOSCO ARE TAKIN 
CARE OF HIM

HE'LL 
PROBABLY BE 
OK
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DON BOSCO?

AREN'T YOU SUPPOSED 
TO BE AT THE 
HOSPITAL…?

WHAT IS IT…?  
HOW'S THE 
BOY…?

I'M SORRY…

WE TRIED 
EVERYTHING WE 
COULD…

THE ILLNESS 
TOOK OVER…TOO 
FAST…

AAHHH! WHY…HOW CAN 
THIS HAPPEN…?

HE WAS…ONLY 
SEVEN

TOO 
YOUNG…

WHAT YOU CAN DO 
NOW…IS TO PRAY 
FOR YOUR SON

WE ARE FULL OF REGRET 
AND GRIEF…

BUT GOD CARRIES 
OUR SUFFERINGS  
WITH US…

CLICK…

133

132



TEMPORARY TRANSLATIONTEMPORARY TRANSLATION TEMPORARY TRANSLATIONTEMPORARY TRANSLATION

2015/06-11/09:16 _manga-06-10_ch6_page135_EnglishEnglish_page134_ch6_manga-06-9_2015/06-11/09:16

GOD…
…NO…

……

…THANK…YOU…

THANK YOU…

YOU DID SO MUCH…
FOR HIM…

MY BROTHER 
IS HAPPY 
NOW…

……
WHY…WHEN 
SHE SHOULD BE 
SUFFERING SO 
MUCH…

SINCE THEN, I 
CARED FOR LOTS 
OF SICK PEOPLE…

AND SAW 
MANY 
DEATHS

SOME OF THEM DIED, 
LEAVING WORDS OF 
GRATITUDE FOR US, 
LIKE THE WORDS OF 
THIS GIRL

FORTUNATELY, AT 
THE ORATORY, NO 
ON GOT INFECTED

LEAVING BEHIND MANY 
DEEP SENTIMENTS…
THE CHOLERA EPIDEMIC 
FNALLY CAME TO AN 
END
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BUT…WINTER CAME 
WITH HARSHNESS…

WHAT IS IT 
MANA?

IT'S 
DOMINIC…

DON BOSCO!

DOMINIC!

IT'S NOT CHOLERA…
BUT HE NEVER HAD 
GOOD HEALTH, AND HE 
MUST HAVE STRAINED 
HIMSELF

AND THIS 
COLD

I CAN'T SAY IF HE HAS 
THE STRENGTH TO LIVE 
THROUGH THIS WINTER

…UHH…

DOMINIC…!
DOMINIC!

DON BOSCO… I…

IT'S ALRIGHT…
YOU'RE A LITTLE 
TIRED

YOU CAN GO HOME TO 
REST…

WHEN YOU GET WELL, 
WE WILL STUDY 
TOGETHER AGAIN

PANT

PANT
PANT
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